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JOHDANTO:
PETSAMO JA SUOMI KOLONIALISMIN SILMIN

Liahdemme Petsamoon suurin puuhin, ikddn kuin matkustai-
simme kauas ulkomaille. Etdiseen siirtomaahan ainakin kuvit-
telemme olevamme menossa — — Tama Petsamo heréttdd meissé
rikkaita toiveita, sitd suurellisempia mitd epdméaraisempid. Ja
vaikka ne toiveet olisivat aivan mahdottomia, emme hipes toi-
veskella niité, koska kaikki muut Petsamon kavijit ovat tehneet
ihan samalla lailla. Petsamo on suomalaisten toiveitten ja haaveit-

ten suuri siirtomaa.!

Niin totesi suomalainen kirjailija ja tutkija Sakari Palsi Petsa-
mosta matkakirjassaan vuodelta 1931. Pélsin mietteet hdnen
pohjustaessaan omaa matkaansa Petsamoon kuvaavat osuvasti
suomalaisten ajatusmaailmaa ja sitd suurta kansallista lupausta
paremmasta tulevaisuudesta, joka Petsamossa nahtiin, kun alue
oli vuonna 1920 liitetty Suomeen. Pilsi ei suinkaan ollut yksin
nikemystensa kanssa. Petsamo néhtiin milloin Suomen omana
“arktisena Intiana’, milloin "meiddn omana Alaskana”.* Vaikka
Petsamo oli suurelle osalle suomalaisista varsin tuntematon alue,
se heritti sisdllissodan repimassd, poliittisesti hajanaisessa, kéy-
héssd ja juuri itsendistyneessd Suomessa mielikuvia vaikutusval-
taisemmasta, varakkaammasta ja laajemmasta tulevaisuudesta.
Se antoi lupauksia Suomen liittymisesté sivistyneiden euroop-
palaisten valtioiden joukkoon - valtioiden, joilla oli siirtomaita.



Petsamon rajaseudulla identiteetti, kauppa ja yhteydet ylittivat
perinteisesti valtioiden ja etnisten ryhmien rajoja. Sitd asuttivat
ennestddn padosin kolttasaamelaiset, norjalaiset, venéldiset ja
karjalaiset sekd myos alueelle jo aiemmin muuttaneiden suo-
malaisten jilkeldiset. Sen jédlkeen, kun alue liitettiin Suomeen
Tarton rauhassa vuonna 1920, Petsamossa vieraili tuhansia mat-
kailijoita niin Suomesta kuin muualtakin ja sinne my6s muutti
pysyvammin suomalaisia eri puolilta maata. Petsamon vékiluku
kasvoi suomalaisaikana noin 1 500 asukkaasta reilusti yli 5 ooo
asukkaaseen.’ Noin kahden vuosikymmenen ajan Petsamosta
muokattiin suomalaista siirtomaata. Suomalaiset veivit sinne
kulttuurinsa ja koulujérjestelménsa suomalaistaen sen koltta-
saamelaista, karjalaista ja venéldisperdistd viestod. He sitoivat
alueen “emdmaahan” niin asutuksen, matkailun, kirjallisuuden,
kaivostoiminnan kuin kunnianhimoisten liikennehankkeiden
ja suunnitelmien avulla.

Kolonisointi jéi kuitenkin kesken, kun Petsamo luovutettiin
hdvityn sodan seurauksena Neuvostoliitolle vuonna 1944 ja
alueen véestostd suuri osa joutui ldhtemaén evakkoon.

Vuonna 2021 tuli kuluneeksi sata vuotta Petsamon ensimmii-
sesta suomalaisesta kesasti, mutta Suomi tuntui unohtaneen
koko asian. Mitddn virallisia tilaisuuksia tai muita muistami-
sia ei pidetty. Juhlakirjoja tai tutkimuksia ei julkaistu. Petsamo
ndyttdd valuneen historiamme marginaaleihin, unohduksiin. Se
on ikddn kuin ulkoistettu kansallisesta tarinastamme, ja suurelle
osalla suomalaisista alueen historia ei ole tuttua. Ndin ei kuiten-
kaan ole aina ollut.

Petsamon ensimmadisen suomalaisen kesian aikana vuon-
na 1921 suuri joukko suomalaisia matkailijoita, tutkijoita, val-
tion virkamiehid ja muuten vain uteliaita téytti Lapin polut ja
jokitiet matkalla Petsamoon. Ensimmaisten joukossa oli myos
vastaitsendistyneen tasavallan valtionpdamies, presidentti K. J.



Stahlberg. Petsamossa nakyi tulevaisuuden mahdollisuuksien Suo-
mi: suurempi, vauraampi, kansainvélisempi ja arvostetumpi. Se
olisi ensiaskel kohti laajempaa isdanmaata aikana, jolloin alueelli-
nen laajentuminen sai kasvavaa kannatusta suomalaisten parissa.®

Mutta tosiasiassa Petsamo oli monikerroksinen ja moninapai-
sesti linkittynyt. Se oli kolttasaamelaisten kotimaa, eri kansojen
ja ihmisryhmien kohtaamisten rajaseutu, Suomen kansallinen
projekti ja osa kansainvilisid globaaleja imperiumien ajan ver-
kostoja ja yhteyksid. T4td moninapaista, kietoutunutta ja linkit-
tynyttd, kansallista, paikallista ja ylirajaista historiaa tima kirja
hahmottaa ja tulkitsee.

Onko Suomella kolonialistinen historia?

Kolonialismi ei ole ollut identtinen ilmi6 eri puolilla maailmaa
vaan moniulotteinen historiallinen prosessi, jonka on ymmarret-
ty olleen liitoksissa eurooppalaisuuden, niin ihmisten, eldinten
kuin tapojen ja ideoiden, levidmiseen. Se mika naille kehitys-
kuluille on yhteista — kolonialismin ydin - on kiisteltya tutki-
joiden parissa, mutta voidaan nihda, ettd kolonialismin ytimes-
sd on valta ja sen keskeisend ilmiona kohtaamiset, verkostot ja
liilkkuvuudet. Nama rakentuvat luonnonvarojen ja tydvoiman
hyodyntdmisen, asuttamisen seka sivistimistehtédvén eli euroop-
palaisten eldméantapojen, arvojen ja tiedon levittdmisen ympéril-
le. Yksi kolonialismin keskeinen elementti on toisten ihmisten
maiden valloitus ja heidén yhteiskuntiinsa ja kulttuureihinsa
puuttuminen. Historioitsija Frederick Cooper hahmottaa kolo-
nialismin toimintana, johon kuului "ihmisten siséllyttiminen
pakkokeinoin ekspansionistiseen valtioon ja heiddn erottelunsa
sosiaalisiin hierarkioihin rodun, ihonvirin, etnisyyden, kansal-
lisuuden, kulttuurin, yhteiskuntaluokan ja uskonnon pohjalta”*



Viime aikoina yhéd useammat tutkijat ovat alkaneet tulkita
uusin tavoin Suomen ja suomalaisten historiallista suhdetta ko-
lonialismiin jélkikoloniaalisen teorian, “uuden” imperialistisen
historian, asutuskolonialismin tutkimuksen, globaalihistorian ja
muiden akateemisessa tutkimuksessa ja sen ulkopuolella tapah-
tuneiden kehityskulkujen, kuten Black Lives Matter -liikkeen, in-
noittamina.” Tutkijat ovat tarkastelleet suomalaisten osallisuutta
globaalissa orjakaupassa, valtaa, kohtaamisia ja toiseuttamista
Suomen rajaseuduilla tai suomalaisten yksittdisten ihmisten ja
ryhmien erilaisia yhteyksid ja toimijuuksia imperiumien maail-
massa.®

Myds suomalaisten toimintaa ja osallisuutta Vendjdn ja Ruot-
sin siirtomaahankkeissa on alettu tarkastella viime vuosina, ja
kédynnissd oleva keskustelu kolonialismista ja siitd hyotyneistd
on saanut tutkijat tutkimaan entisté kriittisemmin esimerkiksi
suomalaisten ldhetysty6td nykyisessd Namibiassa.’

Erityisen paljon kirkevaakin keskustelua julkisuudessa on
syntynyt niin sanotun sisdisen kolonialismin tarkastelusta, jol-
la viitataan erityisesti saamelaisiin yhteis6ihin kohdistuneisiin
kolonialistisiin toimiin, joista on viime aikoina ollut nakyvasti
esilla pohjoisen ratahankkeet, saamelaisesineistojen palautukset
ja totuus- ja sovintokomission toiminta."” Kirjamme kytkeytyy
tahdn nousevaan ajankohtaiskeskusteluun.

Suomalaisissa kasityksissd kolonialismi on kuitenkin perintei-
sesti ndhty ennen kaikkea kauan sitten ja kaukana tapahtuneena
asiana, joka ei koskenut Suomea tai suomalaisia. Taman ajatuk-
sen mukaan suomalaiset jaivit irrallisiksi siirtomaahankkei-
den, tiedontuotannon ja materiaalisen vaihdon kolonialistisis-
ta verkostoista. Sen sijaan kansallinen suuri kertomus korostaa
pienen mutta sisukkaan kansakunnan viattomuutta — kansan,
joka selviytyy suurvaltojen sille asettamista vaikeuksista ahke-
ruudella, yhteenkuuluvuudella ja sisulla. Saamentutkimuksen



ulkopuolella suomalaiset historioitsijat ovat perinteisesti torju-
neet kolonialistiset yhteydet kansallisessa historiassa. Tahédn toki
liittyy nykyisin erilaisia tulkintoja ja vivahteita.

Niistd ensimmainen korostaa perustavanlaatuista kieltdmistd
eli kasitysta siitd, ettd Suomen historia ja kolonialismi eivit ole
yhteensopivia, silld suomalaiset eivit osallistuneet tuohon his-
torian ilmioon. Toinen nidkemys esittdd, ettd vaikka satunnaista
osallisuutta olisikin ollut, suomalaisten osallistuminen on ollut
jollain tavoin rauhanomaisempaa ja hyvantahtoisempaa kuin
muiden eurooppalaisten toimet. Suomalainen kolonialismi siis
oli "poikkeuksellista” eli inhimillisempai, marginaalisempaa tai
vain osallista laajemmassa tarinassa. Tama nakyy tyypillisesti
esimerkiksi siind, miten suomalaisten asuttajien kokemukset
Pohjois-Amerikassa perinteisesti ymmarretddn. Kolmannen
nikemyksen mukaan suomalaiset olivat Ruotsin tai Vendjan
siirtomatoimien uhreja ja ainoastaan sitd, eli timd kokemus
muodostaa Suomen ainoan siirtomaahistorian.

On selvig, ettd nykyisen Suomen muodostavalla maa-alueella
on pitkd ja moniulotteinen historia ndiden ulkovaltojen alaisuu-
dessa ennen maan itsendistymistd vuonna 1917. Vallan ja valloi-
tuksen kohteena oleminen ei kuitenkaan sulje pois muunlaista
kolonialismin historiakokemusta — sellaista, jossa suomalaiset
toimivat siirtomaaherroina ja imperiumien asiamiehin, olivat-
pa he sitten hallintovirkamiehid Vendjan Alaskassa, ldhetyssaar-
naajia Saksan Lounais- Afrikassa, jokilaivojen miehistod Belgian
Kongossa tai asuttajia Yhdysvaltain linnessd.!" Tdssd neljannessa
tavassa lahestyd Suomen ja kolonialismin historiaa korostetaan,
ettd vaikka suomalaiset osallistuivatkin aktiivisesti muiden mai-
den siirtomaahankkeisiin, Suomella ei ole ollut itsendistymisen
jalkeen omia siirtomaita.

Niisté lahestymistavoista poiketen me ldhdemme tydssamme
liikkeelle ajatuksesta, ettd suomalaiset unelmoivat valtauksista



ja valtasivat maita my0s paljon ldhempéa — nykyisen Suomen
alueella ja sen raja-alueilla. Maita otettiin saamelaisilta, joita ul-
kopuoliset kutsuivat historiallisesti “lappalaisiksi’, alueelta, jota
nykyéddnkin kutsutaan Lapiksi. Tétd tapahtui sukupolvien ajan
1600-luvulta lahtien, ja maankaytostd ja -oikeuksista kiistelladn
suomalaisten ja saamelaisten vililld vield nykydankin.'> Saame-
laisalueiden kohtaamisia on tutkittu kolonialismin ndkékulmista
jo varsin pitkddn, ja viime aikoina on hahmoteltu Suomen raja-
seutujen kolonialismia myds laajemmin."

Tédssd kohtaa Petsamo tulee mukaan kuvaan - osana suoma-
laisten rajaseutujen ja laajentumisen kolonialistista dynamiikkaa.
Hieman yli kahden vuosikymmenen ajan Petsamo oli suoma-
lainen siirtomaa eli alue, josta suomalaiset pyrkivit tekemédn
omansa syrjayttimalld ja assimiloimalla sen aiemmat asukkaat
ja hyodyntidmaélld sen luonnonvaroja. Alue oli suomalaisen asu-
tuskolonialismin kohde. Asutuskolonialismin ymmérramme
tiivistetysti kolonialismin muotona, jonka keskeisena ajatukse-
na on toisten ihmisten maiden tekeminen omaksi ja aiempien
asukkaiden syrjayttiminen.

Suomen siirtomaa

Matkatessaan Petsamossa 1920-luvun lopulla suomalainen sai-
raanhoitaja, kirjailija ja vapaaherratar Dagmar Ruin-Ramsay
totesi, kuinka hidnen seurueensa mieli oli hikeltynyt heiddn
ihaillessaan “valtavaa, koskematonta kauneutta, erimaiden hil-
jaisuutta, jylhdd luontoa, jollaista me, arkiset ihmiset anihar-
voin saamme nahdd”'* Myos kirjailija Tuulikki Soini korosti yha
1980-luvulla, kuinka Petsamo oli rikas” ja "kiihottavan kaunis”
alue, jonka Suomi sai, asutti ja muokkasi kotiseudukseen. Néin
Soini muisteli entistd asuinseutuaan, jonka Suomi oli menettanyt



jo nelja vuosikymmentd aiemmin, ja jonka suomalaiset asuttajat
olivat tuolloin joutuneet jittimadn taakseen suurista unelmis-
taan huolimatta. Kun Suomi sai Petsamon, petsamolainen Mir-
jam Kélkdja kertoo,

- - kirjoitettiin maan lehdissa hurmioituneita kuvauksia Petsa-
mon alueen upeasta luonnosta ja sitkedstd kansasta. Kerrottiin
suurista mahdollisuuksista, liioiteltiin saatavia etuja, sillivuosien
saaliit kuvattiin monikymmenkertaisina. Epamaériisilld huhuil-
la ja katteettomilla lupauksilla innostettiin véiked liikkeelle kohti
uutta kultamaata. Vahitellen vuononpohjan ja Jadmeren rannikon
vaki osittain vaihtui, vékiluku kasvoi ja pian asukkaista suuri osa

oli suomalaisia.’®

Niin Ramsay, Soini kuin Kélkéja rakensivat kirjoituksissaan vah-
voja muistikuvia suomalaisten yhteyksistd ja ndiden suhteesta
ja oikeudesta maahan Petsamossa, siitd miten suomalaiset né-
kivit ja kokivat alueen sek ottivat sen haltuunsa ja korvasivat
sen aiemmat asukkaat. Heiddn tekstinsa korostivat asutuskolo-
nialistista asemoitumista Petsamoa kohtaan. Kyseessé oli suo-
malaisia asuttajia kutsuva tyhja maa, jonka suomalaiset vuosien
1920-1944 vililld muokkasivat ja tekivdt omakseen kesyttamalla
eramaan ja tuomalla sinne yhteiskuntajérjestelménsa, koululai-
toksensa ja tapansa loistokasta tulevaisuutta varten. Ytimeltddan
Petsamo néhtiin myds osin tuntemattomana ja eksoottisena vil-
lind rajaseutuna, jonka suomalaiset tulisivat muuttamaan omaksi
kotiseudukseen tuoden sinne eurooppalaisen sivistyksen ja saa-
den sen kukoistamaan taloudellisesti ja kulttuurillisesti.

Kun Petsamon alueesta tuli suomalainen asutuskolonialisti-
nen siirtomaa, siitd tuli samalla Suomelle tapa asettaa itsensa
sivistyneen lansimaisen valtion rooliin. Petsamo tekisi Suomesta

dynaamisen kansakunnan, jollaisena olemiseen kuului tuolloin



vallinneiden imperialististen ja darwinististen ajatusmallien mu-
kaan ekspansiivisuus. Kansakunnan tuli selviytyakseen laajentua
ja kasvaa. Sen tuli hallita ja asuttaa muita alueita, joko meren-
takaisia tai omia rajaseutujaan, sivistdd alempiarvoisia kansoja
ja valjastaa rajaseutujen luonnonvarat kansakunnan kasvuun.
Tama asutustarina paittyi kuitenkin menetykseen ja kaipuuseen
Neuvostoliiton valloitettua Petsamon.

Asutuskolonialismi on erityinen kolonialismin muoto, jonka
keskidssa on maan haltuunotto. Se on seki tutkimussuuntaus,
englanninkieliseltd nimeltdan settler colonial studies, ettd histo-
riallinen prosessi ja rakenne, jossa asuttajat pyrkivit korvaamaan
alkuperiisasukkaat ja tekemddn ndiden maista omiaan. Asutus-
kolonialismissa asuttajien esitettiin tuovan edistysté ja sivilisaa-
tiota villeiksi leimattujen ihmisten asuttamille “tyhjille” maille.
Sielld asuttajat uusintavat kulttuuriaan ja yhteiskuntaansa heille
uudella maaperilld valloituksen, ihmisten muuttoliikkeen ja al-
kuperéisasukkaiden syrjayttimisen avulla.

Antropologi Patrick Wolfe esittad, ettd asutuskolonialismiin liit-
tyy “nollasummakilpailu maasta” ja "eliminointilogiikka” eli jat-
kuva rakenteellinen pyrkimys eliminoida alkuperdiset asukkaat
erilaisin toimenpitein, jotka vaihtelevat assimilaatiosta ja kulttuu-
rin omimisesta kansanmurhaan. Wolfe korostaa lisdksi asutus-
kolonialismin pysyvyvyttd, silld "asuttajat tulevat jaadakseen:
invaasio on rakenne, ei tapahtuma” tai sarja yksittéisia tapahtu-
mia.'® Ndin asuttajat eroavat siirtolaisista, jotka lahtokohtaisesti
sopeutuvat uuden alueen kulttuuriin ja yhteiskuntaan ja joiden
liitkkuvuutta motivoivat ennemminkin esimerkiksi paremmat ta-
loudelliset mahdollisuudet ja turvallisemman elinympériston et-
sintd kuin uuden asutuksen perustaminen maata haltuun ottamalla.

Historioitsija James Belich kéyttda termié "asuttajien val-
lankumous” kuvaamaan, kuinka asutuskolonialismi on vai-
kuttanut kapitalistisen, verkostoituneen maailmanjarjestyksen



luomiseen eritoten 1800o-luvun jélkipuoliskolla ja 1900-luvun
alussa.'” Tdmén vallankumouksen vaikutus oli vahvinta Pohjois-
Amerikassa Kaliforniasta Floridaan, Tyynenmeren luoteis-
osasta Uuteen-Englantiin ja Alaskasta Kanadan tasangoille ja
Newfoundlandiin asti, ja se kulminoitui Yhdysvaltain lannessa
1800-luvun jélkipuoliskolla. Asuttajien vallankumous vaikutti
my0s Australiassa, Uudessa-Seelannissa, Ranskan Algeriassa,
eteldisessd Afrikassa Saksan Lounais-Afrikka mukaan lukien
seké Pohjois-Fennoskandiassa eli Saamenmaalla, kuten Petsa-
mossa. Petsamo oli siis osa asuttajien vallankumousta.

Nidhdaksemme Petsamon historian osana asutuskolonia-
lismin laajempaa historiaa sitd ei tule ymmartdd yksinomaan
kansallisen nakokulman kautta vaan siind tulee tehda nékyvak-
si erilaisten paikallisten, kansallisten ja ylirajaisten vuorovaiku-
tussuhteiden, verkostojen ja kerrostumien vaikutus. Yhteisojen,
maiden ja mannerten vélisten yhteyksien muovaamana Petsa-
mo edustaa keskeisid 1800-luvun ja 1900-luvun globalisaation il-
mentymid: maiden ja resurssien haltuunottoa ja kilpailua, tiedon
tuottamista, erontekoja ja hierarkioiden rakentamista etnisyyden
tai kansallisen alkuperdn perusteella sekd alkuperdiskansojen
syrjayttamistd. Tdma kolonialististen imperiumien aikakaute-
naan ajama alueellinen integraatio pohjasi ihmisten, ajatusten
ja tuotteiden ylirajaiseen liikkeeseen.'®

Keskeisti ajassa oli se, ettd tapa olla kansakunta ja valtio liittyi
ldheisesti ajatukseen siirtomaista. Kansallinen elinvoima todis-
tettiin siirtomaiden kautta, ja tastd lahtokohdasta my6s Suomi
ja suomalaiset 1dhestyivit aikanaan Petsamoa.

Toisaalta Petsamo néyttdytyy laajenevien valtioiden ja impe-
riumien kolonisoitavana rajaseutuna, jossa rakennettiin kansal-
lisia tavoitteita ja todistettiin rotujen ja kansojen vilisid eroja.
Toisaalta taas Petsamo oli tirked kotiseutu ja esi-isien maa, jossa
rajat ihmisten kesken ja vililld olivat monitulkintaisia ja niitd



uudelleen tuotettiin jatkuvasti. Arjessa erilaiset yhteisot — kolt-
tasaamelaiset, suomalaiset, norjalaiset, vendliiset, karjalaiset -
tekivat erontekoja toistensa vilille mutta myds elivdt rinnakkain
ja kietoutuivat, jopa sulautuivat, toisiinsa monimutkaisilla ja in-
tiimeillakin tavoilla, jotka vaihtelivat taloudellisesta kanssakay-
misestd sukulaissuhteiden luomiseen ja ylldpitoon ja kulttuuri-
piirteiden monipuoliseen lainaamiseen.

Voidakseen olla sivistynyt kansakunta Suomella oli paljon
todistettavaa aikakaudella, jolloin alueellista laajentumista ja
siirtomaiden hallussapitoa pidettiin merkittavini kansallisen
vahvuuden ja sivistystason mittareina. Téssd piilee Petsamon
merKkitys aikalaisille. Se osoittaa, miten suomalaisuuden rajat -
suomalainen tila ja maa — ovat muuttuneet ja hdmartyneet ja
ovat olleet kiisteltyjd. Petsamossa suomalaiset saattoivat testata,
voiko vastikadn itsendistynyt Suomi mitata itsensa sivistyneeksi
eurooppalaiseksi kansakunnaksi osoittamalla, ettéd se kykenee
kolonisoimaan ja omimaan alueita niin kuin sivistyneen kansa-
kunnan kuuluukin - ja samalla vieméddn eurooppalaista valkoista
sivilisaatiota eteenpdin villille, tuntemattomana, eksoottisena ja
aasialaisena ndyttdytyville rajamaalle ja -alueelle.

Suomalaiset asuttajat nakivit tuovansa eurooppalaisen si-
vistyksen Petsamoon, kun he pyrkivit tekeméddan monikansal-
lisesta alueesta suomalaisen ja sulauttamaan kolttasaamelaiset
koulutuksen ja luterilaisen uskon avulla. Suomalaisilla oli myos
taipumus pitda kolonisaatioprosesseja hyodyllisind ja edistyksel-
lisind ja saamelaisia yhtend maailmasta katoavana rotuna, joka
oli altis katoamaan tai sulautumaan joutuessaan kosketuksiin
ndenndisesti rodullisesti ylivertaisten suomalaisten kanssa. Suo-
malaiset eivit toki olleet nakemystensé kanssa yksin. Kaikissa
Pohjoismaissa ja Vendjilld ajateltiin, ettd ennemmin tai myo-
hemmin saamelaisten kohtalona olisi haviti tai sulautua osaksi
valtavdestod ja sen edustamia kulttuurisia tapoja.



Kirjan idea ja rakenne

Hahmottelemme tdssa kirjassa monipuoliseen ldhdeaineistoon
nojaten, miten Petsamo on rakentunut paikallisesti, kansallises-
ti ja globaalisti. Tydmme rakentuu niin uudelle kuin aiemmal-
le tutkimuksellemme ja my6s muiden tutkijoiden tyolle. Pet-
samosta on vuosikymmenien varrella kirjoitettu niin fiktiota,
muistelmia kuin tietokirjoja. Petsamo-seura on ollut useiden
julkaisujen takana, myds Jouko Vahtolan ja Samuli Onnelan jat-
timdisen tietopaketin Turjan meren maan, joka ilmestyi vuonna
1999. Lisdksi lukuisat kirjoittajat, kuten Mirjam Kalkéja, Maria
Léhteenmiki, Erno Paasilinna, Seppo Partanen, Tuulikki Soini,
Matti Sverlof, Joni Skiftesvik ja Kiril Sergejeft, ovat l1dhestyneet
Petsamoa ja sen historian vaiheita omista lihtokohdistaan ja
kiinnostuksistaan kasin.

Monilta osin kirjamme ammentaa niistd aiemmista toista.
Me tarkastelemme Petsamoa kuitenkin kolonialismin ja eritoten
asutuskolonialismin viitekehyksessa, eli sijoitamme sen valloit-
tamisen, asuttamisen ja hyodyntamisen sekd paikallisten asuk-
kaiden ja yhteiskuntien muokkaamisen valtasuhteisiin, joissa
tarkedd on my0s tiedon tuottaminen ja ihmisten valiset eronteot.
Tarkastelemme nditd kohtaamisia niin suomalaisten asuttajien
ja kolttasaamelaisten aikalaiskuvausten ja muistitiedon kuin
alueella vierailleiden virallisten retkikuntien ja kotimaisten ja
kansainvilisten tutkijoiden, matkakirjoittajien ja kirjailijoiden
kokemusten kautta. Kiymme siis lapi Petsamon merkitystd aina
1800-luvulta nykypdivddn ldhestyen sitd moniddnisend ja moni-
kerroksisena rajaseutuna ja hahmottaen sen roolia niin Suomen
kansallisessa historiassa kuin arktisen alueen verkostoissa ja glo-
baaleissa yhteyksiss.

Kyseessi ei ole kronologinen Petsamon historia tai kaiken
kattava katsaus vaan ennemminkin silméys Petsamon historian
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keskeisiin ilmi6ihin, aihepiireihin ja merkityksiin Suomen siir-
tomaana. Kirja koostuu yhdeksésta temaattisesta luvusta, joissa
lahestymme Petsamon historiaa eri nakokulmista painottaen
tarinoita, esimerkkejd ja luettavuutta. Pddméaaraimme on ollut
kirjoittaa napakoita, mukaansatempaavia ja selkokielisid empii-
risiin esimerkkeihin ja uusimpaan tutkimukseen pohjautuvia
esityksid. Runsas kuvitus, kartat ja esimerkkitarinat elavoittéavat
niitd tapahtumia, joissa Petsamosta pyrittiin rakentamaan suurta
suomalaista menestystarinaa.

Kokonaisuus on syntynyt yhteistydstimme mutta kuitenkin
niin, ettd kullakin luvulla on ollut yksi tai kaksi paakirjoittajaa:
Janne on vastannut luvuista 4, 6 ja 9, Elina luvuista 6, 7 ja 8, Son-
ja luvuista 1, 3 ja 9 seké Peter luvuista 1, 2 ja 5. Kirjan loppuun
olemme koonneet Petsamon historiasta kattavan kirjallisuus-
luettelon, jonka toivomme johdattavan lukijoita perehtyméian
Petsamoon vield syvemmin.

Aluksi tarkastelemme, miten Petsamon alue hahmottui Ve-
ndjan imperiumin rajaseutuna 18oo-luvun alkupuolelta ldhtien.
Vuonna 1822 Venijillé laadittiin ensimméinen alkuperdiskansoja
koskeva laki, joka mairitti monella tasolla alkuperdiskansojen
asemaa Vendjan pohjoisilla ja itdisilld raja-alueilla. Mutta vas-
ta 1860-luvulla Vendjin viranomaiset alkoivat painokkaammin
tukea ja ohjata asutusta esimerkiksi Kuolan niemimaalle, ja sa-
malla valtion sotilaallinen ja taloudellinen kiinnostus aluetta
kohtaan herési. Samaan aikaan Suomessa, joka oli osa Vendjin
imperiumia, kdrsittiin mittavista ndldnhédistd, ja moni suoma-
lainen ldhti etsimédén elantoaan Ruijan ja Kuolan rannoilta. Li-
sdksi suomalaisia tiedemiehid suuntasi pohjoiseen hahmotta-
maan sen asujaimistoa ja luontoa.

Toinen luku kisittelee Suomen itsendistymisen ensi vuo-
sia ja Tarton rauhaa edeltdneita virallisia ja epavirallisia sivii-
lien ja sotilaiden suorittamia valloitusretkid ja muita toimia



Petsamon rajaseuduilla. Néistd tunnetuimpia olivat Renvallin
ja Walleniuksen Petsamon retkikunnat sekd epavirallisempi
mutta samaan aikakauteen kuuluva Kurt Martti Walleniuksen
ja Moskun eli Aleksi Hihnavaaran vékivaltainen kostoretki kolt-
tasaamelaisten pariin. Luvussa valotetaan myds niitd neuvotte-
luprosesseja ja sitd laajentumisajattelua, jotka vaikuttivat Tarton
rauhanneuvotteluihin.

Luvussa kolme tarkastelemme suomalaista asutuskolonialis-
mia kolttasaamelaisten nakokulmasta, kun kolme lantista koltta-
saamelaista siidaa eli sukualuetta liitettiin osaksi Suomea. Suoni-
kyldn (Sudnn’jel), Petsamon (Pedccam) ja Paatsjoen (Pac¢jokk)
siidojen noin neljastasadasta kolttasaamelaisesta asukkaasta tuli
Suomen kansalaisia. Tarkastelemme niitd toimia, joilla valtioval-
ta pyrki suomalaistamaan ortodoksiuskoiset kolttasaamelaiset:
suomenkielisid kouluja, sukualueiden haltuunottoa valtiollis-
ten toimijoiden ja asuttajien tarpeisiin ja my6s niiden kalastus-
oikeuksien myymistd Norjalle. Kolonialismin paineessa kolt-
tasaamelainen yhteiso pyrki parhaansa mukaan sdilyttimaan
sukupolvelta toiselle siirtyneet elinkeinonsa ja turvaamaan kie-
lensd ja kulttuurinsa sdilymisen tuleville sukupolville.

Luvussa nelja siirraimme nakokulman suomalaisten asuttajien
kokemuksiin ja kertomuksiin - siihen, miten he hahmottivat
alueelle kuulumista ja oman lasnaolonsa merkitysta siella. Kes-
kitymme siihen, miten he elivit elimiadnsa ja levittivét kulttuu-
riaan arjen eri osa-alueilla. Pohdimme, kuinka tama kaikki hei-
jastelee asutuskolonialismiin ldheisesti liittyvad pyrkimysta tehda
rajaseudusta kotiseutu, muiden ihmisten maista oma. Suoma-
laiset rakensivat vahvoja siteitd alueeseen ja kertoivat tarinoita
siitd, miten juuri asuttajat tekivit Petsamon ja toivat sinne sivis-
tyksen, miten suomalaiset olivat sopivin kansa alueelle ja miten
heidén lasndolonsa sielld oli luonnollista. Tama heijastui myos
asuttajien tarpeessa pitdd ylla suhdetta Petsamoon ja korostaa



petsamolaisuutta kollektiivisena identiteettind vield kauan sen
menetyksen jilkeenkin.

Luku viisi vie meidét Petsamon taloudellisten modernisaa-
tiohankkeiden pariin. Alueen mahdollisten taloudellisten hyo-
tyjen arvioinnissa avomerikalastus ja kaivostoiminta olivat etu-
sijalla. Suurimittainen kalastusteollisuus kuitenkin epdonnistui
aluksi, mutta 1930-luvulle tultaessa Petsamosta kasin harjoitettu
Jadgmeren-kalastus tuotti yksityisille yrityksille huomattavaa voit-
toa. Tama elinkeino vaikutti myds paikallisvdeston ansaintamah-
dollisuuksiin, ja moni siirtyi kalateollisuuden piiriin palkkatyo-
ldisend. Varsinainen vallankumous Petsamon teollistamisessa
oli kuitenkin Kolosjoen nikkelikaivoksen perustaminen vuon-
na 1936. Se oli yksi Suomen suurimmista teollisuushankkeista.
Kaivoksen omisti ja rahoitti kanadalainen yhtié INCO, ja hanke
voidaan ndhda malliesimerkkina arktisen alueen ekstraktiivises-
ta kolonialismista, jossa valtio ottaa rikkaat luonnonvarat kéyt-
toonsa kansainvilisen rahoituksen tukemana.

Luvussa kuusi tutkimme Petsamoa matkailun nakékulmas-
ta: niin mielikuvia villista rajaseudusta, joka tarjosi matkailijalle
toivoa vapaudesta ja aidon kokemisesta, kuin kasitystd aluees-
ta suomalaistettavana sivistyneend matkakohteena. Pohdimme
organisoitunutta turismia ja yksittdisten suomalaisten matka-
kirjoittajien ndkemyksid Petsamosta hahmottaen niihin liitty-
vid kolonialistista asemoitumista ja ndkemyksid. Kasittelemme
siis aikakauden matkakirjoittajien tapoja hahmottaa Petsamon
luontoa, yhteiséjd ja ihmisid - sité, kuinka he tekivit aluetta tu-
tuksi suomalaisille lukijoille ja kytkivit alueen osaksi Suomea.
Matkakirjallisuudessa Petsamo esitettiin villind rajaseutuna, kos-
kemattomana, eksoottisena ja jannittavand mutta silti helposti
lahestyttivdni alueena, jolle moderni maailma oli vasta teke-
massé tuloaan. Kuvaukset muistuttivat Yhdysvaltain lanteen tai
Afrikan safareihin liitettyd kolonialistista mielikuvastoa, jossa
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“sivistyneet” miehet asetettiin vastakkain villin luonnon kans-
sa. Kertomuksissa matkailija liikkui kahden maailman rajalla:
toisaalta luonnontilaisessa, toisaalta jo osin modernisoituvassa
ympadristossd. Petsamo rakentui erddnlaiseksi neitseelliseksi mut-
ta nykyaikaan kytkeytyvaksi tilaksi, jossa saamelaiset rajautuivat
eksoottiseksi ja katoavaksi "villiksi” kansaksi.

Seitseménnessid ja kahdeksannessa luvussa tarkasteltavana
ovat suomalaisen kaunokirjallisuuden kuvaukset Petsamosta.
Varhaisessa Petsamo-kirjallisuudessa on kirjoitettu aluetta osaksi
Suomea, kuvattu jannitteisid suhteita monikulttuurisen alueen
tarjoamia resursseja. Toisen maailmansodan jilkeen kaunokir-
jallisuus on puolestaan tarjonnut vilineité reflektoida alueen
kolonialistista historiaa poliittisine ja taloudellisine valtakamp-
pailuineen.

Luku seitsemin keskittyy varhaisen Petsamo-kirjallisuuden
erilaisiin lajityyppeihin: Historiallinen romaani loi mahdolli-
suuksia kisitelld ja kuvitella suomalaisten roolia osana Petsa-
mon menneisyyttd. Erdseikkailuissa majesteettinen luonto otti
mittaa rajaseutujen valloittajista. Petsamon modernisaation ja
loisteliaan tulevaisuuden kuvittelu vaati jopa fantasian ja utopian
keinojen haltuunottoa.

Luku kahdeksan osoittaa, ettd varsin pian sodan jalkeen
Petsamo-kirjallisuus irrottautui kansallisista 4dnenpainoista ja
kiinnittyi suomalaisen hyvinvointiyhteiskunnan ja sopeutumi-
sen diskursseihin. Sodanjdlkeisestd Petsamo-kirjallisuudesta
erottuu kaksi aaltoa: Ensimmaisen muodostavat sellaisten kir-
jailijoiden teokset, joilla oli juuria Petsamossa. Ndissd painottu-
vat kysymykset muistamisesta, menettdmisesta ja identiteetista.
Toisen keskeisen ryhmdn muodostavat viimeaikaiset historial-
liset romaanit, joissa erityisesti Petsamon sota-aikaa kasitelladn
globaalista ndkoékulmasta.
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Yhdeksés luku kdsittelee Suomen siirtomaa-ajan loppua Pet-
samossa vuosina 1939-1944, erityisesti suomalaisten ja kolt-
tasaamelaisten evakkokokemuksia. Hahmotamme paikallista
kokemusta siitd, kun Petsamo menetettiin Neuvostoliitolle val-
loituksen kautta. Taté aikaa kuvastavat menetys, pelko ja epavar-
muus. Suunniteltu tulevaisuus katosi, ja kotiseutu jitettiin usein
kaoottisissa oloissa.

Epilogissa hahmotamme vield Petsamon suomalaisen kauden
jalkeista aikaa ja alueen merkityksiéd aina Ukrainan sodan péiviin
saakka. Ndemme, kuinka siirtomaavalta Petsamossa on ottanut
uusia muotoja ja ulottuvuuksia mutta ei silti ole valttdmatta ka-
donnut minnekéan.

Tavoitteemme on valottaa sitd, miten Petsamo toimi suoma-
laisena siirtomaana. Pohdimme, miten Petsamosta tuli kansalli-
sen madrittamisen paikka ja mitd vaikutuksia ja merkityksia tél-
14 oli. Hahmotamme my®s, millaisia merkityksia sille annettiin
omana aikana mutta myos mydhemmin. Lisdksi kuvaamme niita
tekniikoita, joilla omaa valtaansa rakentava Suomi pyrki varmis-
tamaan asemansa Petsamossa ja sen asukkaiden ajattelutavoissa,
uskomuksissa ja tunteissakin. Suomi pyrki integroimaan rajaseu-
tuja asuttamalla ne omilla kansanryhmilldan ja assimiloimalla
muita etnisid tai kielellisid ryhmid. Suomalaista Petsamoa raken-
nettiin niin rajoja vetdmalld ja valvomalla, valtiollisilla toimilla,
tieteellisilla raporteilla, asuttamisella, taloudellisilla projekteilla,
matkailulla kuin kirjallisuudella.
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l.
JRAMEREN MAA VENAJAN
IMPERIUMIN LAIDALLA

Petsamon ja Jaameren alue hahmottuu Venajan valtapiirin
pohjoisena reuna-alueena, jonka hallinnolliset rakenteet,
vaestddynamiikka ja paikalliset elamanmuodot muotoutuivat
omassa historiallisessa kontekstissaan ennen kuin Petsamo
liitettiin Suomeen vuonna 1920. Suomalaisten tutkijoiden ja
tiedemiesten havainnot valottavat sita, millaisena Venajan
imperiumin luoteisnurkka nayttaytyi 1800-luvun ja 1900-luvun
alussa: millaisia sosiaalisia rakenteita ja kulttuurisia kaytantéja
alueella kohdattiin, ja millaisia tulkintoja nama kohtaamiset

synnyttivat aikakauden tieteellisessa keskustelussa.



Unelmien maa Jaameren rannalla

Vuosien 1920-1944 ajan Suomen hallussa oli pohjoisessa Jaa-
meren rannalla kaistale, joka nahtiin Suomen siirtomaana.
Millainen on Petsamon historia?

Petsamossa rakennettiin kansallisia tavoitteita, kansojen
vélisia suhteita ja erontekoja. Suomalaiset pyrkivat tekemédan
tastd rajaseudusta kotiseutunsa viemilld sinne kulttuurin-
sa ja koulujirjestelménsi sekd yrittaméilla suomalaistaa sen
monietnisen ja -kulttuurisen viestén. Petsamo sidottiin emé-
maahan niin asuttamisen, matkailun, kirjallisuuden ja teolli-
suuden kuin kunnianhimoisten liikennehankkeiden, kuten
Jadmerentien, avulla. Siirtomaa-aika loppui kuitenkin yll&t-
tden, kun hévityn sodan seurauksena Petsamo luovutettiin
Neuvostoliitolle vuonna 1944.

Petsamo — Suomen siirtomaa nostaa esille asuttajien nako-
kulmia mutta myos alueella liikkuneiden matkailijoiden seka
taiteilijoiden ajatuksia Petsamosta — unohtamatta alueen
kolttasaamelaisen vieston kokemuksia Suomen siirtomaan
alkuperiisiné asukkaina.
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